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A BIZOTTSÁG 1724/2003/EK RENDELETE
(2003. szeptember 29.)

az Oszáma bin Ládennel, az Al-Qaida hálózattal és a Tálibánnal összeköttetésben álló egyes személyekkel
és szervezetekkel szembenmeghatározott szigorító intézkedések bevezetéséről, valamint a 467/2001/EK
tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló 881/2002/EK tanácsi rendelet huszonharmadik

alkalommal történő módosításáról

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre,

tekintettel a legutóbb az 1607/2003/EK bizottsági rendelettel (1)
módosított, az Oszáma bin Ládennel, az Al-Qaida hálózattal és a
Tálibánnal összeköttetésben álló egyes személyekkel és szerveze-
tekkel szemben meghatározott szigorító intézkedések bevezeté-
séről, valamint az egyes termékek és szolgáltatások Afganisztánba
történő kivitelének tilalmáról, a repülési tilalom megerősítéséről
és az afganisztáni Tálibánt illető pénzkészletek és egyéb pénzügyi
források befagyasztásáról szóló 467/2001/EK tanácsi rendelet
hatályon kívül helyezéséről szóló, 2002. május 27-i 881/2002/EK
tanácsi rendeletre (2), és különösen annak 7. cikke (1) bekezdésé-
nek első franciabekezdésére,

mivel:

(1) A 881/2002/EK rendelet I. melléklete felsorolja azon sze-
mélyeket, csoportokat és szervezeteket, akik vagy amelyek
pénzkészleteit vagy egyéb pénzügyi forrásait a fenti rende-
let alapján befagyasztják.

(2) Az ENSZ Biztonsági Tanácsának Szankcióbizottsága
2003. szeptember 23-án úgy határozott, hogy módosítja
azon személyek, csoportok és szervezetek jegyzékét, akikre
vagy amelyekre a pénzkészletek és egyéb pénzügyi forrá-
sok befagyasztása vonatkozik, ezért az I. mellékletet ennek
megfelelően módosítani kell.

(3) Az e rendeletben előírt intézkedések hatékonyságának
biztosítása érdekében e rendeletnek haladéktalanul
hatályba kell lépnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 881/2002/EK rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének
megfelelően módosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való
kihirdetésének napján lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2003. szeptember 29-én.

a Bizottság részéről

Christopher PATTEN

a Bizottság tagja

(1) HL L 229., 2003.9.13., 19. o.
(2) HL L 139., 2002.5.29., 9. o.
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MELLÉKLET

A 881/2002/EK rendelet I. melléklete a következőképpen módosul:

A „Természetes személyek” című rovat az alábbi bejegyzésekkel egészül ki:

1. Shadi Mohamed Mustafa ABDALLA, rue de Pavie 42, 1000 Brüsszel, Belgium (másképpen: a) Emad Abdelhadie,
születési helye és ideje: Alhamza, 1976. szeptember 27.; b) Shadi Mohammed Mustafa Abdalla, születési helye és
ideje: Irbid, 1976. szeptember 27.; c) Shadi Abdallha, születési helye és ideje: Irbid, Jordánia, 1976. szeptember 27.;
d) Shadi Abdallah, születési helye és ideje: Irbid, 1976. szeptember 27.; e) Emad Abdekhadie, születési helye és
ideje: Athamse, 1976. szeptember 27., f) Zidan Emad Abdelhadie, születési helye és ideje: Alhamza,
1976. szeptember 27.; g) (Belgiumban használt személyazonosság) Shadi Mohammed Mostafa Hasan, születési
helye és ideje: Beje, Irak, 1976. szeptember 27.; h) Zidan; i) Zaidan; j) Al Hut (angolul: the shark, magyarul: a cápa);
k) Emad Al Sitawi). Születési ideje: 1976. szeptember 27. Születési helye: Irbid, Jordánia. Állampolgársága:
palesztin származású jordán. Útlevélszám: a) D 862 663 számú jordán útlevél, kiállításának helye és ideje: Irgid,
Jordánia, 1993. augusztus 10.; b) H 641 183 számú jordán útlevél, kiállításának helye és ideje: Irgid, Jordánia,
2002. április 17.; c) 0770479 számú német nemzetközi úti okmány, kiállításának helye és ideje: Dortmund,
Németország, 1998. február 16. Egyéb információ: a) Apja neve: Mohamed Abdalla; b) Anyja neve: Jawaher
Abdalla, szül. Almadaneie; c) Jelenleg letartóztatásban van, bíróság elé állításra vár.

2. Mohamed ABU DHESS (másképpen: a) Yaser Hassan, születési helye és ideje: Hasmija, 1966. február 1.; b) Abu
Ali Abu Mohamed Dhees, születési helye és ideje: Hasmija., 1966. február 1.; c) Mohamed Abu Dhess, születési
helye és ideje: Hashmija, Irak, 1966. február 1.) Születési ideje: 1964. február 22. Születési helye: Irbid, Jordánia.
Állampolgársága: jordán. Útlevélszám: a) 0695982 számú német nemzetközi úti okmány, lejárt; b) 0785146
számú német nemzetközi úti okmány, érvényes: 2004. április 8-ig. Egyéb információ: a) Apja neve: Mouhemad
Saleh Hassan; b) Anyja neve: Mariam Hassan, szül. Chalabia; c) Megkülönböztető jegye: bal mutatóujja
merev/deformált; d) Jelenleg letartóztatásban van, bíróság elé állításra vár.

3. Aschraf AL-DAGMA (másképpen: a) Aschraf Al-Dagma, születési helye és ideje: Kannyouiz, Palesztin Területek,
1969. április 28.; b) Aschraf Al Dagma, születési helye és ideje: Gázai övezet, Palesztin Területek, 1969. április 28.;
c) Aschraf Al Dagma, születési helye és ideje: Palesztin Területek, 1969. április 28.; d) Aschraf Al Dagma, születési
helye és ideje: Abasan, Gázai övezet, 1969. április 28.) Születési ideje: 1969. április 28. Születési helye: Absan,
Gázai övezet, Palesztin Területek. Állampolgársága: rendezetlen/palesztin származású. Útlevélszáma: a
németországi Landratsamt Altenburger Land (Altenburgi Tartományi Közigazgatási Hivatal) által menekült
jogállású személy részére kiállított úti okmány, kiállításának ideje: 2000. április 30. Egyéb információ: Jelenleg
letartóztatásban van, bíróság elé állításra vár.

4. Ahmad Fadil Nazal AL-KHALAYLEH (másképpen: a) Abu Musab Al-Zarqawi, b) Muhannad; c) Al-Muhajer, d)
Garib). Születési ideje: 1966. október 30. Születési helye: Al-Zarqaa, Jordánia.

5. Djamel MOUSTFA (másképpen: a) Ali Barkani, születési helye és ideje: Marokkó, 1973. augusztus 22.; b) Kalad
Belkasam, születési ideje: 1979. december 31.; c) Mostafa Djamel, születési helye és ideje: Maskara, Algéria,
1979. december 31.; d) Mostefa Djamel, születési helye és ideje: Mahdia, Algéria, 1973. szeptember 26.; e) Mustafa
Djamel, születési helyes és ideje: Mascara, Algéria, 1979. december 31.; f) Balkasam Kalad, születési helye és ideje:
Algír, Algéria, 1973. augusztus 26.; g) Bekasam Kalad, születési helye és ideje: Algír, Algéria, 1973. augusztus 26.;
h) Belkasam Kalad, születési helye és ideje: Algír, Algéria, 1973. augusztus 26.; i) Damel Mostafa, születési helye
és ideje: Algír, Algéria, 1979. december 31.; j) Djamal Mostafa, születési helye és ideje: Maskara, Algéria,
1979. december 31.; k) Djamal Mostafa, születési ideje: 1982. június 10.; l) Djamel Mostafa, születési helye és ideje:
Maskara, Algéria, 1979. december 31.; m) Djamel Mostafa, születési helye: Algír, Algéria, 1979. december 31.;
n) Fjamel Moustfa, születési helye és ideje: Tiaret, Algéria, 1973. szeptember 28.; o) Djamel Mustafa, születési ideje:
1979. december 31.; p) Djamel Mustafa, születési helye és ideje: Mascara, Algéria, 1979. december 31.; q) Mustafa).
Születési ideje: 1973. szeptember 28. Születési helye: Tiaret, Algéria. Állampolgársága: algériai. Útlevélszám: a) Ali
Barkani névre Marokkóban, 1973. augusztus 22-én, 20645897 számon kiállított, hamis dán jogosítvány; b)
Djamel Mostefa névre (születési helye és ideje: Mehdia, Tiaret tartomány, Algéria, 1973. szeptember 25.)
Algériában kiállított születési bizonyítvány. Egyéb információ: a) Apja neve: Djelalli Moustfa; b) Anyja neve: Kadeja
Mansore; c) Jelenleg letartóztatásban van, bíróság elé állításra vár.

6. Ismail Abdallah Sbaitan SHALABI (másképpen: a) Ismain Shalabe; b) Ismail Abdallah Sbaitan Shalabi). Születési
ideje: 1973. április 30. Születési helye: Beckum, Németország. Állampolgársága: palesztin származású jordán.
Útlevélszám: a) a Jordán Hasimita Királyság által E778675 számon kiállított útlevél, kiállításának helye és ideje:
Rusaifah, 1996. június 23., érvényes: 2001. június 23-ig; b) a Jordán Hasimita Királyság által H401056, JOR
9731050433 számon kiállított útlevél, kiállításának ideje: 2001. április 11., érvényes: 2006. április 10-ig.
Megjegyzés: Egyéb információ: a) Apja neve: Abdullah Shalabi; b) Anyja neve: Ammnih Shalabi; c) Jelenleg
letartóztatásban van, bíróság elé állításra vár.
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